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Гу Сицзю предпочла бы избегать отношений, если любовь могла заставить кого-то потерять
рассудок или стать тревожным и неуверенным в себе. Любил ли ее мастер? Это легко сказать,
но так ли это на самом деле? Она подозревала, что он говорил многим девушкам, что любит их.

Чувство влюбленности в кого-то, которое он описал ранее, звучало как история из какого-то
романа. Оно не было реальным! Даже если эмоция была интенсивной, это была просто
химическая реакция в человеческом теле и мозге, она, в конечном счете, исчезала.

Как убийца, она нуждалась только в спокойной и гармоничной любви. Безопасные и
длительные отношения. Она не будет слишком привязана к партнеру, следовательно, не будет
чувствовать, что это конец света, даже если она потеряет своего любовника. Она даже не
почувствует восторга, когда получит мужчину своей мечты.

Гу Сицзю больше не хотела разговаривать с Ди Фуйи. Поэтому она развернулась и
телепортировалась прочь. Ди Фуйи стоял на том же месте и смотрел, как она исчезает вдали. И
вдруг он сказал: "Просто выйди! Тебе не надоело смотреть на это так долго?"

Кто-то вышел из-за большого дерева. Это был человек в белом халате. Лонг Сийе. Он
бесстрастно посмотрел на Ди Фуйи: "Ди Фуйи, как давно вы меня заметили!?"

«Я был тем, кто научил тебя технике невидимости. Ты думал, что сможешь спрятаться от
меня?»

«Итак, вы сделали это специально для меня, чтобы я это увидел? Вы нарочно поцеловали ее у
меня на глазах?» - Лонг Сийе непроизвольно сжал кулаки.

Ди Фуйи сидел на огромном камне: "Я думал, ты бросишься вон, когда я поцелую ее, но твое
терпение действительно поразило меня! Значит, это и есть твоя любовь к ней?"

Лонг Сийе сжал губы: "Вы не понимаете нашей любви".

Ди Фуйи рассмеялся: "Ты прав, я действительно не понимаю вас обоих ... Лонг Сийе, ты
действительно уверен, что она любит тебя?"

Лонг Сийе побледнел; он не хотел отвечать.

Ди Фуйи все еще смотрел на него: «Хорошо, любит она тебя или нет, давай пока оставим этот
вопрос. Ты действительно любишь ее?"

Лонг Сийе нахмурился и решительно ответил: "Зачем вы вообще спрашиваете? Я люблю ее!"

«Ты можешь отказаться от всего ради нее?»

Лонг Сийе помолчал и спросил: "Что вы имеете в виду?"

«А что, если тебя лишат права быть учеником небес, если ты решишь быть с ней? Возможно,
тебе придется отказаться от всех почестей и достижений, которые ты имеешь сейчас, если
хочешь быть с ней».

Лонг Сийе нахмурился, но продолжил: "Какое это имеет отношение к тому, чтобы быть
учеником небес?"



«Может быть, связь и есть, кто знает... - небрежно ответил Ди Фуйи. - Лонг Сийе, я уже говорил
тебе, что вы оба не созданы друг для друга, и тебе определенно придется заплатить за то, что
ты не подчинишься законам природы! Таким образом, все зависит от того, готов ли ты
заплатить цену за приз, который хочешь получить. Ты готов это сделать?"

Лонг Сийе не мог вымолвить ни слова: "Я вам не верю! Между нами больше нет препятствий;
мы все еще можем быть вместе, даже если вы не согласны, чтобы мы поженились. Я бы
предпочел не жениться ни на ком, если она не хочет выходить замуж. Я сделаю все, что в моих
силах! Почему я должен платить такую цену? То, что вы только что сказали, не имеет никакого
смысла!"

Ди Фуйи продолжал пристально смотреть на него: "Ты пытаешься избежать этого вопроса?"

Лонг Сийе махнул рукой и ушел, сказав: "Потому что это вообще не имеет смысла! Я не обязан
отвечать!"

«Лонг Сийе, я буду соревноваться с тобой. Я не сдамся!»- сказал Ди Фуйи.

Лонг Сийе закричал: «Вы точно будете разочарованы!» Он подпрыгнул и исчез в темноте.

Ди Фуйи разочарованно наблюдал, как он исчезает; его глаза сузились, когда он попытался
определить направление, в котором двигался Лонг Сийе.
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